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BETA - series

BETA MINI - series
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electronical thermostat
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EPHBE
electronical thermostat




230V +10%, -15%, 50 Hz
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BETA - series

TYPE *P/W unv H/mm | L/mm | D/mm | ¢/mm | E1/mm | E2/mm
EPHBMO2P 250 230 389 451 218 300 950 -
EPHBMO5P 500 230 389 585 218 300 950 -
EPHBMO7P 750 230 389 719 218 440 950 -
EPHBM10P 1000 230 389 853 218 440 950 -
EPHBM15P 1500 230 389 1121 218 700 | 1750 -
EPHBM20P 2000 230 389 1523 218 1000 | 1750 -
EPHBEO2P / EPHBE02B 250 230 389 451 218 300 950 500
EPHBEO5P / EPHBEO5B 500 230 389 585 218 300 950 500
EPHBEO7P / EPHBEO7B 750 230 389 719 218 440 950 500
EPHBE10P / EPHBE10B 1000 230 389 853 218 440 950 500
EPHBE15P / EPHBE15B 1500 230 389 1121 218 700 | 1750 700
EPHBE20P / EPHBE20B 2000 230 389 1523 218 1000 | 1750 700
EPHBE02B.400 250 | 400 389 451 218 300 - 500
EPHBEO05B.400 500 | 400 389 585 218 300 - 500
EPHBE07B.400 750 | 400 389 719 218 440 - 500
EPHBE10B.400 1000 | 400 389 853 218 440 - 500
EPHBE15B.400 1500 | 400 389 1121 218 700 - 700
EPHBE20B.400 2000 | 400 389 1523 218 1000 - 700
EPHB.. .UK 2500

BETA MINI - series

TYPE *P/W u/Nv H/mm | L/mm | D/mm | ¢/mm | E1/mm | E2/mm
EPHBMMO2P 250 230 235 585 89 300 950 -
EPHBMMO5P 500 230 235 853 89 440 950 -
EPHBMMO7P 750 230 235 987 89 700 950 -
EPHBMM10P 1000 230 235 1121 89 700 | 1750 -
EPHBMM13P 1300 230 235 1523 89 1000 | 1750 -
EPHBEMO2P / EPHBEMO02B 250 230 235 585 89 300 950 500
EPHBEMO5P / EPHBEMO5B 500 230 235 853 89 440 950 500
EPHBEMO7P / EPHBEMO7B 750 230 235 987 89 700 950 500
EPHBEM10P / EPHBEM10B 1000 230 235 1121 89 700 | 1750 700
EPHBEM13P / EPHBEM13B 1300 230 235 1523 89 1000 | 1750 700
EPHBEMO02B.400 250 | 400 235 585 89 300 - 500
EPHBEMO05B.400 500 | 400 235 853 89 440 - 500
EPHBEMO07B.400 750 | 400 235 987 89 700 - 500
EPHBEM10B.400 1000 | 400 235 1121 89 700 - 700
EPHBEM13B.400 1300 | 400 235 1523 89 1000 - 700
EPHB .. .UK 2500

*P=+5%,-10 %




People who are not able to operate according to the manual must not use this appliance.
Children of less than 3 years should be kept away unless continuously supervised.

Children aged from 3 years and less than 8 years shall only switch on/off the appliance
provided that it has been placed or installed in its intended normal operating position and
they have been given supervision or instruction concerning use of the appliance in a safe
way and understand the hazards involved. Children aged from 3 years and less than 8 years
shall not plug in, regulate and clean the appliance or perform user maintenance.

CAUTION - Some parts of this product can become very hot and cause burns. Particular at-
tention has to be where children and vulnerable people are present.

If the supply cord is damaged it must be replaced by manufacturer or enough qualified per-
son.

The warranty period for Ensto Tupa and Beta heaters is 5 years from the date of purchase but no
longer than 6 years from the date of manufacture. Warranty conditions, see www.ensto.com.

Personer som inte har tillrdcklig kunskap att félja givna anvisningar, far inte anvanda denna
varmeapparat.

Barn under 3 ar skall hallas borta ifall de ej star under uppsikt.

Barn fran 3 till 8 &r skall endast kunna sla pé / sténga av enheten, forutsatt att den har plac-
erats eller installeras i dess avsedda normala driftsldge och de inte Gvervakas eller fatt in-
struktioner angaende anvandning av apparaten pa ett sakert satt och att de forstar de risker
som kan foreligga. Barn fran 3 &r och mindre an 8 ar far inte koppla in, reglera och rengoéra
apparaten eller utféra anvandarunderhall.

Varning! Vissa delar av denna produkt kan bli véldigt varma och orsaka bréannskador. Sarskild
uppmarksamhet maste det vara dar barn och utsatta manniskor ar narvarande.

Om denna apparats anslutningsledning skadas, far den a@ndast bytas av tillverkaren eller av
person med tillrdcklig yrkesskicklighet.

Garantitiden for Ensto Tupa and Beta varmeelement &r 5 ar fran inkdpsdagen, dock hogst 6 ar fran
tillverkningsdagen. Garantivillkoren, se www.ensto.com. Teknisk hjdlp: + 46 8 556 309 00

Henkil6t, joilla ei ole riittavaa osaamista toimia ohjeen mukaisesti, eivat saa kayttaa tata
laitetta.

Alle 3-vuotiaat lapset on pidettava poissa elleivét he ole jatkuvassa valvonnassa.

Yli 3-ja alle 8-vuotiaat lapset saavat ainoastaan kytked paalle / pois lammittimen edellyttéen,
ettd se on asennettu oikein kdyttotarkoituksen mukaisesti, ja ettd heitd on ohjeistettu lait-
teen turvallisesta kdytosta ja he ymmartavat mahdolliset vaaratilanteet. He eivat saa kytkea,
saataa tai puhdistaa lammitintd, eivatka suorittaa huoltotoimenpiteita.

VAROITUS - Tietyt lammittimen osat saattavat kuumeta niin paljon, ettd voivat aiheuttaa
palovammoja. Huomioi erityisesti Idsndolevat lapset ja heikossa asemassa olevat ihmiset.
Jos tdman laitteen liitosjohto vaurioituu, sen saa vaihtaa vain valmistaja tai riittdvan ammat-
titaidon omaava henkil6.

Ensto Tupa ja Beta-lammittimien takuuaika on 5 vuotta ostopadivastd, kuitenkin enintdan 6 vuotta
valmistuspdivasta. Takuuehdot, katso www.ensto.com. Tekninen tuki: +358 200 29 009

ok

Inimesed, kellel puuduvad piisavad oskused kdesoleva juhendi jargi tootamiseks, ei tohi
seda toodet kasutada.

Hoida alla 3 aastased lapsed seadmest eemal ja mitte jatta neid jarelvalveta.

Lapsed vanuses 3 kuni 8 aastat voivad seadet ainult sisse ja valja lilitada eeldusel, et seade
on paigaldatud ettendhtud viisil ja lapsi on juhendatud seadet kasutama ning neile on sel-
gitatud véimalike kaasnevaid ohtusid. Lapsed vanuses 3 kuni 8 aastat ei tohi seadet voolu-
vorku Gihendada, reguleerida, puhastada ega teostada hooldust.



. HOIATUS - Moned selle toote osad voivad kuumeneda ja pohjustada péletusi. Erilist
tahelepanu tuleb poorata, kui ruumis viibivad lapsed ja/voéi erivajadustega inimesed.

. Kui antud toote toitejuhe saab kahjustada, tohib seda vahetada voi parandada tiksnes valm-
istaja tehas voi kogemustega elektrik.

Ensto Tupa ja Beta radiaatorite puhul 5 aastat peale ostukuupaeva kuid mitte enam kui 6 aastat

peale tootmiskuupdeva. Garantiitingimused vaata www.ensto.com.

Klienditeenindus: +372 6512104, Tehniline tugi: +372 6512100

. Leute, die nicht die Kenntnis genug haben nach der Vorschrift zu operieren, diirfen nicht
diesen Apparat verwenden.

. Kinder unter 3 Jahren fernhalten, wenn Sie nicht dauernd Giberwacht werden.

. Kinder zwischen 3 und 8 Jahren diirfen das Gerat nur dann ein-/ausschalten, wenn das Gerét
vorschriftsgemaB in seiner vorgesehenen Betriebsposition installiert wurde und wenn sie
beaufsichtigt werden bzw. entsprechend unterrichtet wurden, wie das Geréat auf sichere
Weise genutzt wird und welche Gefahren damit verbunden sind. Kinder zwischen 3 und 8
Jahre durfen das Gerat nicht ein-/ausstopseln, regulieren oder reinigen bzw. die vorgese-
henen Nutzerwartungsarbeiten daran ausfiihren.

. VORSICHT - Bestimmte Komponenten dieses Gerats konnen sehr heil3 werden und Verbren-
nungen verursachen. Es ist besondere Vorsicht geboten, wenn Kinder oder andere schutz-
bedrftige Personen anwesend sind.

. Wenn das Anschlusskabel des Apparat wird beschadigt, dann darf nur den Hersteller oder
den genug qualifizierten Person es umtauschen.

Die Garantiezeit fiir die Heizgerate Ensto Tupa und Beta betrdgt 5 Jahre ab Kaufdatum, jedoch

nicht langer als 6 Jahre ab Herstellungsdatum. Garantiebedingungen siehe www.ensto.com.

. Nie nalezy uzywac urzadzenia w sposéb niezgodny z instrukcja.

. Dzieciom ponizej 3 —~go roku zycia nie wolno dotykac urzadzenia bez kontroli dorostych.

. Dzieciom w wieku od 3 do 8 lat wolno jedynie zataczac¢ i wytgcza¢ urzadzenie, pod
warunkiem Zze urzadzenie zostato odpowiednio umiejscowione i zainstalowane w pozy-
¢ji przewidzianej do pracy. Dzieci muszg zosta¢ poinstruowane o zasadach bezpiecznego
uzytkowania urzadzenia oraz o zagrozeniach z nim zwigzanych. Zafgczanie i wytaczanie
powinno odbywac sie pod kontrolg dorostych. Dzieciom w tym wieku nie wolno wiaczaé
wtyczki zasilajacej, regulowac temperatury, czysci¢ urzadzenia ani przeprowadza¢ zadnych
czynnosci zwigzanych z jego obstuga.

. - UWAGA - Niektore czesci tego urzadzenia moga by¢ bardzo gorace i spowodowac pozar.
Szczegdlng uwage nalezy zwracad na dzieci oraz inne osoby wymagajace specjalnej opieki.

. W przypadku uszkodzenia przewodu zasilajacego nalezy powierzy¢ naprawe wykwalifikow-
anemu serwisowi.

Okres gwarancji dla grzejnikdw Ensto Tupa i Beta wynosi 5 lat od daty zakupu, lecz nie wiecej niz 6

lat od daty produkcji. Warunki gwarancji dostepne sg na stronie www.ensto.com.

Wsparcie techniczne: +48 58 692 40 00

. Vartotojai negalintys naudoti gaminio pagal instrukcija, turéty jo nenaudoti.

. Vaikai iki 3-jy mety amziaus neturéty bati paliekami prie veikiancio Sildytuvo be suaugusiyjy
prieziros.

. Vaikams nuo 3-jy ir iki 8-uoneriy mety amziaus leidziama tik jjungti/isjungti prietaisg jrengta
jo jprastai numatytoje vietoje ir jie yra priziGrimi suaugusiyjy arba vaikams buvo suteikta
instrukcija kaip saugiai naudoti prietaisg ir kad jie supranta rizikos veiksnius. Taip pat vaikai
nuo 3-jy iki 8-uoneriy mety amziaus negali prijungti/atjungti, reguliuoti ir valyti prietaisg
arba atlikti vartotojo priezidra.



. ATSARGIAI - kai kurios Sio produkto dalys gali labai jkaisti ir nudeginti. Ypatingas démesys
turi bati sutelktas ten, kur yra vaiky ir pazeidziamy, prieziaros reikalaujanciy zmoniy.

. Jei prijungimo laidas pazeistas jj turéty pakeisti kvalifikuotas specialistas.

Ensto Beta ir Tupa Sildytuvams suteikiamas 5-riy mety garantijos laikotarpis nuo pirkimo datos,

bet ne ilgiau kaip 6-eriy mety nuo pagaminimo datos.

Garantijos salygy ieskokite http://www.ensto.com/It/kontaktai.

. Cilvéki, kuri nav tiesigi darboties saskana ar instrukciju, nedrikst lietot So ierici.

. Bérni, kas jaunaki par 3 gadiem, jatur atstatu no ierices, ja vien vini netiek pastavigi uzraudziti.

. Bérni vecuma no 3 lidz 8 gadiem ierici drikst tikai ieslégt/izslégt, ar nosacijumu, ka ta ir novi-
etota vai uzstadita iericei paredzétaja standarta darba pozicija un ka bérni tiek uzraudziti vai
ir instruéti, ka jarikojas ar ierici, lai tas batu drosi, un izprot ar to saistitos riskus. Bérni vecuma
no 3 lidz 8 gadiem nedrikst ierici pievienot elektrotiklam, regulét un tirit vai veikt lietotajam
veicamo apkopi.

. UZMANIBU! - Dazas §i produkta dalas var |oti sakarst un radit apdegumus. Ipasa piesardziba
jaievéro vietas, kur uzturas bérni un neaizsargati cilvéki.

. Ja uzstaditais vads ir bojats, tas janomaina razotajam vai pietikami kvalificétai personai.

Garantijas periods Ensto Tupa un Beta konvektoriem ir 5 gadi no iegades briza, bet ne ilgak ka 6

gadi no izgatavosanas datuma. Ar garantijas noteikumiem var iepazities www.ensto.com.

. Personer som ikke har fagkunnskap, far ikke montere dette produktet.

. Barn yngre enn 3 ar ber holdes unna panelovnen med mindre under kontinuerlig tilsyn.

. Barn i alderen mellom tre og atte ar skal kun sla av / pa panelovnen, forutsatt at panelovnen
har blitt plassert eller har blitt installert i den tiltenkte normale driftsstillingen, og barna far
tilsyn eller instruksjoner om bruk av apparatet pa en sikker mate, og forstar farene involvert.
Barn i alderen mellom tre og atte ar skal ikke plugge inn, regulere og rengjere panelovnen
eller utfere brukervedlikehold.

. ADVARSEL - Enkelte deler av dette produktet kan bli veldig varmt, og forarsake brannskader.
Spesiell oppmerksomhet er nadvendig der barn og sdrbare mennesker er til stede.

. Hvis ledningen er skadet, ma den kun byttes ut av personer med fagkunnskap.

Garantitiden for Ensto Tupa og Beta varmeenheter er 5 ar fra kjepsdato, men ikke lenger enn 6 ar

fra produksjonsdato. Garantibetingelsene, se www.ensto.com. Teknisk support : + 47 22 90 44 00

. Les personnes qui ne sauraient pas faire fonctionner I'appareil suivant le manuel ne doivent
pas l'utiliser.

. Les enfants de moins de 3ans doivent étre maintenus a distance a moins d’étre sous surveil-
lance permanente.

. Les enfants entre 3 et 8 ans doivent seulement pouvoir allumer/éteindre I'appareil a con-

dition que cet appareil ait été placé ou installé dans sa position normale de fonctionne-
ment prévu et qu'ils soient sous surveillance ou qu'ils aient recu les instructions concernant
I'utilisation de cet appareil en toute sécurité et qu'ils soient bien conscient des risques en-
courus. Les enfants entre 3 et 8 ans ne doivent pas brancher, régler, nettoyer I'appareil ou
effectuer son entretien.

. ATTENTION - Certains pieces de ce produit peuvent devenir trés chaude et entrainer des
brulures. Une attention particuliére est nécessaire en présence d’enfants ou personnes vul-
nérables.

. Si le cordon d'alimentation est endommagé, il doit etre remplacé par le fabricant ou une
personne suffisamment qualifiée.

La période de garantie pour les gammes de chauffage Ensto : Tupa et Beta est de 5 ans a partir de

la date d'achat et ne peut excéder 6 ans depuis la date de fabrication. Les conditions de garantie

sont consultables sur : www.ensto.com.

Support technique: +334 68 57 20 20



Osobe koje nemaju iskustva u montazi ovakvih uredaja, trebalo bi da angazuju strucno lice.
Deca uzrasta ispod 3 godine ne smeju da koriste uredaj bez nadzora.

Deca uzrasta od 3 do 8 godina mogu da koriste samo prekida¢ UKLJUCENO/ISKLJUCENO,
ukoliko su im prethodno date instrukcije za bezbedno koris¢enje uredaja i objasnjenje o
mogucoj opasnosti neodgovarajucéim rukovanjem. Deca uzrasta od 3 do 8 godina ne smeju
da utaknu ili izvade utika¢ iz uticnice, ne smeju vrsiti podesavanje temperature ili ¢is¢enje
uredaja.

OPREZ - Neki delovi uredaja mogu da postanu veoma vrudi i izazovu opekotine. Posebna
paznja treba biti posvecena ukoliko su prisutna deca ili osobe sa posebnim potrebama.
Ukoliko je napojni kabl ostecen on mora biti zamenjen od strane proizvodaca ili ovlas¢enog
servisera.

Garantni period na Ensto Beta i Beta mini uredaje je 5 godina od datuma kupovine ali ne duze od
6 godina od datuma proizvodnje. Uslove garancije pogledajte na www.ensto.com.

[lo po60TU 3 KOHBEKTOPOM He MOBWHHI JOMycKaT!CA 0cobu, WO € He O3HAMOMIEHV MY 3
[laHOI0 IHCTPYKLIiEtO 3 eKcnuyaTauii.

[iTeln Bikom MeHLLUe 3 poKiB cNifi TPUMaTK NoAani Bif BKIOYEHOTO KOHBEKTOPY.

[ty BikoMm Big 3 [0 8 pOKiB MOXyYTb OyTV JOMyLleHi A0 BK/IOUYEHHS/BUMUKAHHA Npunagy
TiNIbKY 3@ YMOBW, AIKLLO NpWiaj Po3millieHnin abo BCTaHOBIEHUI BiANOBIAHO [0 iHCTPYKLUIN,
TO6TO y HOpMasbHOMY PO60OYOMY MOJIOKEHHI. [liTM MaloTb 3HaXOAUTMCA Mif KOHTPONEM,
abo 6yTv 03HaloMIeHi 3 NpaBuUnamMu 6e3nexky Npy BUKOPUCTaHHI JaHOTo Npuagy, a Takox
YCBifOMIIIOBATU MOTEHLiVIHI PU3MKU NOB'A3aHi 3 BUKOPUCTaHHAM Liboro npunagy. it Bikom
Bifl 3 0 8 POKiB He MOBMHHI NiAKOYaTK, PeryatoBaTu i YACTUTW NPUNag, a TakoX BUKYHYBaTh
Npu3HaYeHe 14 KOPMCTyBaya 06CyroByBaHHs.

YBATA! lesiki yacTUHV Npunagy MOXyTb 6y Ty fyxe rapauvmi i BUKnmKatu oniku. Ocobnusa
yBara Ma€ NpuaInAT1UCcA Tam, fie NPUCyTHI ATV | Bpasnusi nogun.

Y BUNagKy NOLKOAXKEHHs Kabesnio eneKTPOXMBAEHHS Oro MOBMHHI  HEranHo 3amiHUTU
npefCcTaBHYIKL KOMMaHii-yCTaHOBHMKA UM KBanibikoBaHW eNeKTPuK.

[na o6irpisauis Ensto Tupa i Beta rapaHTiliHWi1 TepMiH CKnagae 5 POKiB 3 MOMEHTY NPOAAXYy, ane
He 6inblue 6 POKiB 3 MOMEHTY BUFOTOBJIEHHSA. [IMBUCH rapaHTiliHi yMOBM Ha www.ensto.com.

TexHiuHa nigpumka: +380 674010067

BIAOMOCTI NMPO CEPTUDIKALIKO

ToBap cepTudikoBaHMIN | BiANOBIAAE BUMOraM HOPMATUMBHUX [OKYMeHTiB, cepTudikart
BignosigHocTi JOCY IEC 60335-2-30:2004, ICTY CISPR 14-1:2004 gns Beta.

IHOOPMALIA NPO BUPOBHUKA TA IMMOPTEPA

3aBof-BUPOGHMK: Imnoprep:

“Ensto Finland Oy” (DinnaHpis) 3AT “EHcTO YKpaiHa”
Ensio Miettisen katu 2, PO.BOX 77 yn.MonAapHas, 12a
06101 Porvoo Knes 04655

Finland YKpavHa

Ten. (044) 581 37 92/93/

www.ensto.ua dakc (044) 581 37 94



. K paboTte c KOHBEKTOPOM He AOMKHbI AOMYCKATbCA UL, He 03HAKOMJIEHHbIe C HacToALLeN
MNHCTPYKUKMEN NO SKCMyaTauum.

. He octaBnante 6e3 npucmoTtpa feTell mnafwe 3 neT, B MOMeLleHun ¢ paboTaloumm
KOHBEKTOpamu.

. [eTtn ot 3 fo 8 net MoryT BKIOYaTb/BbIKMIOYAaTb KOHBEKTOP, TONIbKO MPW YCIOBUW, YTO
KOHBEKTOP CTaLMOHAPHO MOAKIIOUEH K 31IEKTPUYECKON CETU U AETU MPOUHCTPYKTMPOBAHbI O
npaswuiax ero 6e30MnacHOro NCMonb3oBaHVA U NMOTEHLUMANbHOW OMAaCcHOCTM HarpeBaTebHbIX
npr6opos. [etam oT 3 Ao 8 neT Henb3A NOAKIIOYATb KOHBEKTOP K 3NeKTPUYEeCcKon cetu,
YNCTUTb Ero UM OCYLLECTBAATL Ntoboe Apyroe ob6CnyKrBaHUe nprbopa.

. BHUMAHUWE - HekoTopble yactu npubopa MOryT HarpetbCA [OCTaTOYHO, YTOObl CTaTb
npuymHon oxora. HeobxogmMmo ¢ 0cobbiM BHMMaHMEM ChefuTb 3a KOHBEKTOpaMu B
nomeLleHunsX, rae HaXoAATCA JeTW 1 JIIOAN, C OrPaHNYEHHbBIMU BO3MOXXHOCTAMM.

. B cnyuae nospexpaeHuA Kabens 3MeKTPONUTaHUA OH AOSKEH ObiTb He3amennuTenbHO
3aMeHeH npeacTaBuTeNnem KOMNaHUM-yCTaHOBLUYMKA AV KBanMGULIMPOBAHHbBIM SIEKTPUKOM.

lapaHTUIHBIA CPOK Ha 3MeKTpuyeckre KoHBeKTopbl Ensto cepuii Tupa (Taso, Roti, Peta, Lista) n

Beta cocTtaBnset 5 net c MoMeHTa nprobpeTeHuns, HO He 6onee 6 neT OT AaTbl NPOM3BOACTBA.

lapaHTUHbIE ycnoBuAa cm www.ensto.com.

CBEJEHMA O CEPTUOUKALIMA
ToBap cepTMdULMPOBaAH 1 COOTBETCTBYET TPEOOBAHUAM HOPMATUBHbBIX AOKYMEHTOB.

MHOOPMALMA O NPON3BOAUTESIE U UMMNOPTEPE
3aBopbl-U3roToBUTENN:

"Ensto Finland Oy” (“3HcTo OuHnang Oin”)

Ensio Miettisen katu 2 (9Hcro MueTTnceH yn.)

P.O.BOX 77 (n/a 77)

06101 Porvoo (06101 MopBoo)

Finland (OuHnangma)

MmnopTtep:

000 "3HcTo Pyc” 000 "3HcTo Pyc”

Poccun Poccuis, 196084, CaHKT-TeTepbypr

105062 MockBa Yn. BosgyxonnasatenbHas, A4.19

MopcoceHcknin nepeynok, 4.20, cTp.1 Ten. (812) 33699 17

Ten. +7 495 258 52 70 dakc (812) 336 99 62

®dakc. +7 495 258 52 69 Otgen no paboTe ¢ KneHTamu: +7 812 703 39 15

www.ensto.ru

Saves Your Energy
€ENSTO

Ensto Finland Oy

Ensio Miettisen katu 2, P.O. Box 77
FIN-06101 Porvoo, Finland

Tel. +358 20 47 621

Customer service +358 200 29 007
Fax. +358 20 476 2790
ensto@ensto.com
www.ensto.com
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